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EAHTIHATION OF CONDITIONS IN THE TRUST TERRIZPORY OF SOMALILAND UNDER TTALIAN

LALMINISTRATION (T/L.765) (continued):

() ANNUAL REPORT ON THE ADMINISTRAYION OF THE TRUST TERRITORY OF SCMALIIAND UNDER
ITALIAN ALINISTRATION (T/1315, 1321) fhgenda item kef

(b) FINANCING OF THE ECONCIIC DEVELOPMENT PIANS OF THE TRUST TERRITORY OF
SCMALII&Nb UNDER ITALIAN AUMINISTRATION: REPORT OF THE MISSION OF THE
INTERNATIOMAL BANK FOR RECONSURUCTION AND DEVELOPMENT TO THE TRUST TERRITORY OF
SOMALIIAND UNDER ITALIAN ADMINISTRATION /TRUSTEESHIP COUNCIL
RESOLUTION 1255 (Xvi)7 (£/1296) [fgenda item 11/

(c) REPOKT OF THE UNLTED NATIONS ADVISORY COUNCIL FOR THE TRUST TERRITORY OF
SCMALILAND UNDER ITALIAN ADMINTSTRASTION (/1311) fAgenda item 16/

Lt the invitation of the President, lir. de Holte Castello (Colombia),

bir. Bl-zavet (meypt) end lir. Baradi (Philippines), members of the Advisory Council

for Somalilend under Ttalian administration, took places at the Council table.

At the invivation of the President, lMr, Gastorrl, Sweclal representative for

Somalilend under Ttalian administration, took a place at the Council table.

At the iﬁvitatiun of the PresiCent, Hr. J. . Williams, Representative of the

International Bank, toox a place at the :Council table.

The PRESIDENT: DBefore calling on those representatives who wish to

address questions to the Administering Authority, I invite the representative of
the International Bank to make a statement to the Council.

Mr. WILLIAMS (International Bank): I have discussed very fully with the
special representative the figures that he gave to the Council yesterday on the

econonies which he believed could be atteined in the cost of production of bananas
in Somaliland. I should like to say that this was a most frahk discussion and
reminded me very forecibly of the particular competence and good will which the
special representative demonstrated when the Bank Mission was in Somaliland. His
contribution to our work was greatly appreciated,

Figures read aloud are very Gifficult to grasp, and I shall use as few os I

can.
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let me summerize vhat we heard yesterday by saying that the reducticn in
costs that would have to be achieved to maie bensnas from Scmalilend competitive
in Kuropean mariets without special protection amounts to about 45 lire a
kilogramme. A seving of about 15 lire a kilogremme could be achieved in shipping
costs, we believe, leaving about 30 iire to be saved on the plantations in
packing end transporting banenas to the coast ‘and in loading then on the ships.
T5 the extent that economies could not be made at these points, then any further

reducbion would huve to be made in profits, however defined.
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Go far as the Bank estimetes are concerned, I would draw your attention
particularly to pages T6 to 81 in the Dauk'!s report. For the present cost
structure you will find a summary in Table A2, and it may be that you would
be interested in Table A5 which shows how the expenditures of the industry
are distributed at present among imports, local goods, taxes and so forth.

I think it is true to say that, with perhaps only a minor exceptioun,
the special representative and the Bauk report are in full agreement. The
minor exception, I would say, concerns our cstimate of the econouies to be
achieved in freight rates, and similarly ve start from a silightly lower
prospective price in 1960-61 than he did. He, I think, took an average
figure. Ve took the lower of the range of figures. However, the arithuwetical
differences, shall we say, of these figures really fall within the range of
error that can easily be wade in an estimate of this kind. Then you mij;ht ask,
"{iould there appear %o be a difference between us, if difference is the right
word? I think so on two poiuts.In the first place, the Bank assumed in its
estinates that the industry would still be paying taxes. At present, as you
know, it pays an export duty of about five lire a kilogramme. For purposes
of our estiwmete we retained this, and I think some of the savings in the
estimate of the speciel representative included remission of this export duty.
Secondly, in arriving at our general conclusion, we adopted a different
criterion of the return te the grower. The fipures gquoated yesterday spoke
of a 19 or 20 per cent return on sales, if I remember correctly, whichI wmight
note was before payment of income tax., = But should we not also be keenly
intercsted in the return on the capitel irplied, again taking account of wihat
would remain after taxation because 1t is ultimately the comparison between
this return and that from alternative employment of capital eslevhere that
will determine whether people will invest enough to stay in the industry or
try to pull out? This is not an academic point.,

Before the ‘economies we are all talking about could be achieved, the
indsutry would have to concentrate on the Giuba River which is the area served
by the prospective deep-water berth at Chisimaio. As you may recall, something
like 150 or more growers, with over two-thirds of the present area, are in the

region of Genale, and they would have to develop new lands, instoll irrigation
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systems, roads, build new packing sheds, housing and all that is involved in
developing new estates from the ground up., That will require a large amount
¢f new capital, and it would be the prospective reward to that new capital,
compared to the risks involved, that would normally determinz whether the
investment would be made or nbt. Among these risks are the fluctuations in
crop and fluctuations in price.

Least of all perhaps in agriculture can we assume that everything will
go Jjust right, Only a relatively small decline in prices, for example
10 per cent, would risk wiping out the gross profit in the example we had
yesterday. That is cutting it very fine. The Misgion, therefore, concluded
that even if all the economies possible were attained, the industry would
still probebly not have a reasonable chance of earning a large enough return
to justify -- perbhaps to stimulate would be a better term -- the investnent
required without some form of protection or subsidy.

To the extent that the industry is relieved of taxetion or does not itself
have-to contribute to the direct capital costs involved in its relocation,
for example in the construction of the deep-water berth, then of course
exceptional help of some kind already begins to enter the picture.

The important point that the Bank report was trying to make was that if
nothing exceptional were done, the industry as a whole -- I say as a whole
because there are very considerable variations in costs between one grower
and another =-- would run down and would wither awvay. It seems to us that
ve should make this point as sharply es we could.

I have tried the patience of the Council and I apologize for taking
so much time,but this is a complicated question. In conclusion, perhaps
you will allow me one observation. The Minister for Economic Affeairs noted
yesterday that the conclusions of the Bank were based on a rigidly economic
line of reasoning and on cautious reservations inspired by principles of banking.
I think that we assumed that it was to get just such an opinion that the
Bank was asked to organize a Mjssion. However, we would be the last to
believe that those criteria alone are all that may be important and that other
considerations may enter into the making of decisions. ﬂhét ve did hope was that
if we could lay out for you as clearly as possible the economic ground . work,

the task of arriving at those decisions would be made somewhat easier.
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My, GASBARRT (Special representative): I should like to thenk *he
Conn represcntative for his kind vords and expressions regarding me enc .
vork in Somaliland with the lMission, and I am glad that the Bauik revrescntative
sarees with my figure of yesterday.

After 11 this discussion, we remain on the same point. The Sonnlid
Jovernment geys that this reduction of the forty-five lire per kilo at 1200
can be considered reamunerative., The Bank representative says thet the profit
left to the growers by 1960 perhaps is not lilkely to be considered permanent.
On this point, if you will allow me, I should like to remind you of the story
of the bottle of water which was half full. Optimistic-minded people say
that the bottle is half full, vhile pessimistically-minded people say thau
the bottle is half empty.

ir. GRILLO (Itely): Yesterday I asked the Indian repressutntive
to be good enough to let me comment later on the suggestion he madz thet
the Admiaistering Authority conslder the possibility of invitiug o opceiul
technical assistance mission to Somaliland to evaluate the specific needs of
the Territory after 1960 gnd to formulate, in consultation with the Sowali

Governnment, the technical assistance schemes that may be necessery aftex 1560,
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Thq time I have taken to answer is in itself evidence of the importance
of the problem and it is a compliment to the'intéfesting suggestion which:has
been made by the represcntative of India.l To dﬁubt, he has himself sageested
the idminlufcrlng Authority will consult tne uomalilnnd Governrent.

Let mc add that the Adminiutering Authority din uomaliland aims £0 create
a class of Somali experts and technicians. It does not aim at making forelgn '
experts in technical assistance a pernanent institution in the Territory. That
such is the case is proved by the facf that in a ﬁrevious report -= T thifnk it
was the one concerning the year 195h or 1955 -- we estimated the need of cxperts-‘
as 250. The Mini%tur'fmr Beonomic Affairs informed the Council yeaterday that
this estlmate has now been reduced to 130 or 150 units, for medical services,
facilities for education, agriculture, mlnlnb, publ1L wvorks, ete. The flnanciél
requ;rem;nbﬂ for Theue 150 or 150 units is estimated asc So. 7 million or
$1 million. ' ' -

In order to pcriorm a congtructive task, the suggested tecanlcal as“1stance
mission would stay in Somaliland for a rather long time if it were to make a
thiorough study'in the many fields in which technical assistance is required.
Moreover, the mission should consist of many cxperts inuthc varibus adminisjratiée,
economic, social and educational fields. In other words, it should be a-fqirlj
large miscion and I would let the Council iﬁagine_tﬁe expense such a mission
would require '

At this stage my delegation takes no sides. I wish to say that the
suggestioh will be duly considered by the Administering Authority in consuliation
with the Somaliland Government. Subject to the decisions which the Adminis tera.nT
Authority will take in consultation with the Somaliland Government in regard to
this spggestioh, I would like to add that the responsibility for estimatiﬁg
the needs in technical assistance should be left to the Somaliland Govefnmqnﬁ
especlally in v1ev of the fact that such estimate has boen considerably reduced
as I have Just rhown. -

Any large mlsuioq,.uuch as the one that has been suggeated, going into a
Territory like Somalilend where there is so much to do in all :E'ields, would be

inclined to recommend a considerable increase in expenditure, which wvould
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uvitimately appear in the budgoet of the Somaliland Government. This is in relation
to the suggestion of the technical assistance mission.

If I may continue for a little while, I would at this stage make reference
to another point in the intervention of the representative of India., On the
question of direct financial assistance by the United Nations, the Indian
reprecentative told us that his precent view is that the gquestion cculd morc
appropriately be dealt with by the General Assembly than in the Trustecship
Council.

There are two aspects to the question. One is a question of competence
and one is a question of substance. As far as the first one is concerued, I
fully realize that the Trusteeship Council has no funds of its own froa which to
draw any direct assistance. Ve all know that the bulget of the United Naticns
is administered by the General Assembly and therefore no decisive step could
be taken by the Trusteeship Council.

Ns to the question of substance, I wich to remind the Council that there is
a resolution of the General Assembly which asked the Trusteeship Councll to report
to it. General Assembly rcsolution 855 (IX), in operative paragraph 5, states -
the Tollowing:

"Requests the Trusteeship Council to continue its study of the question
and on the basis of the conclusions of the 1954 Visiting Mission ... and the
report of the Bank ... to endeavour to decide on practical measures for
Tfinancing theeconomic development plansg for Somaliland and to report to the
General Assembly at its next session"

We all know the great sense of expuectativn whieh everybody in the Council
had for the Bank's report. We have studied it and we are studying it, and we have
also heard here the Minister Tor Economic Affairs of Somaliland. W2 have brought
Mr. Gasbarri here and he has shown great ecupetence in this field. What is going
to happen if, after this thorough discussion, we report to the General Assembly
without msking any recommendations or suggestions? - To me, it would not convey
to the General Asscmbly the keen interest we have taken in the matter and the

lengthly and thorough diceussions we have had.
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I may agree that iﬁ i; pfe@aﬁpxe fpr the Trﬁstecship Cowneil to make a
gpecific fccommendation as to tﬁe anount of the external financial. agsistance |
vhich may be required after 19560. But oné good step forward would at least be
to state clearly that somc financial assistance will be reguired afiver 1960,

Then there are many poscibilities with regard to the way for pxovi&ing gsuch funds,
and I hope that the rcp;esentatives in the Council wi;l.come‘forwaxd with some
practical suggecticns as to the vericus possibilities which might be listed

in our report to the General Assembly and which might be taken into consideration .
by the General Asscumbly.

My, DORSINVILLE (Haiti)(interpretationIfrom French): After having

heard the reprecsentavive of Italy, the M;nisterfgr'ﬁcenomic MToirs of Somaliland,
and a number of questions and replics, it seceus to us that'therfinangial concern
of the two Governments is to cnsure private investwents on the one hand and the
question cf assistance to Somaliland after 1960, e have been told that . .

0. 20 million end So. 27 million respectively will be needed.
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In the first case, 28 million somalos would be used in self-liquidating
projects and the HMinister for Economic Affairs in his statement has given & list
of industries that might be developed. In the second case, financial assistance
would make it possible to provide public assistance to meet the budgetary deficilt
and to put into operation certain long-range plans. Vhat is lacking isc the money.

In view of the concern shown about the future situation after 1960, I wonder
vhether it would not be appropriate to concentrate owr attention on this aspect of
the problem, We have Jjust heard the representative of Italy's statement. This
confirms our opinion that we should devote our attention %o this agpect of the
question.

I would like to know whether the International Bank would be prepared to
finance investments in the Territory and advance the necessary sums to assist the
Government after 1960. According to vhat the representative of Italy said, which
supports the views expressed by the Bank in its report, it might not be practical
to set up any plans if we are not sure of having the necessary funds to carry them
oute I do not know whether the representative of Italy would like to comment on my
observations but I think that the Trusteeship Council in any case might be willing
to express its views on this question: where will the money come from and who will
provide the necessary.guarantees?

The representative of Italy and the Minister for Economic Affairs have made
observations on some of the pessimistic conclusions reached in the Bank's report but
the substence of the problem remains the same and I think it is the same as I have
outlined, I would therefore be very gratefui to hear the views of the representative
of Italy and the other members of the Council on this point.

lir, GRILLO (Italy): It is not for me to make any comment about the
possibility of obtaining loans from the International Banke All I can say in this
regard is that the report of the Bank has stated very clearly that itc mirsion was
sent to Somalilard to study the existing situation and the possibilities of economic
development bubt nob to study any problems of financilal essistance from the Bank.
That is all I can say regarding the possible source of income. ZFProbably the

representative of the Bank might comment on this suggestion.
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Mr. DORSHIVILLE (Haiti) (interpretation from French): We have just_heard
the reply of the representative of Italy. He suggested that the representative of
the Bank might wish to comment on the suggestion made by my delegation and if the
representative of the Bank sees no objection I would be very glad to hear any

comments he might wish to make,

The PRESTDENT: Does the representative of the International Bank fegl in

a positlon to make a coument on this point?

Mr. VILLIAM3 (International Bank): I think it is evident that I could not

speak properly on behalf of the manamement of the Bank in a matter such as this.

I could, I think, draw the attention of the .Council again to the conclusions in the
report on this matter which is dealt with to some extent on page 97 of the printed
report, vhere some reference at least 1s made to-the guestion of what kind of

assistance might be considered apwropriate.

Mr. DORSINVILLE (Haiti) (dinterpretation from French): I thank the
representative of the Bank for what he has just.said. I think that this suggestion
might be taken into ronsideration by the other members of the Council, I think that

any comment on the suggestion made by my delegation would be very useful in our

study of #his problem which is of concern to us all., Therefore I hope that members
of the Council will be able to give it some consideration.

Now I wish to take the opportunity of turning to a question of detail which I
wish to raise at this stage. Ve have noted that the blocking of the Suez Canal
caused & loss of revenue which was less than had been anticipated -- about
4 million somalose How do the Administration and the Government propose to make up
this loss? I wonder I1f the special representative can give me a reply on this
point,

Mr. GASBARRI (Special representative): The report of the Advisory Council
states that we did expect to have a reduction on account of the blocking of the
Suez Canal of more than 2 milllon somalos per month, but in Januvary and February
this figure vwas revised and our estimate is that after six months, between November

and April, the decrease in the revenues will only be 4 million somalos. There are
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now more optimistic signs that this & million somalos can also be reduced. In point
of fact, as from 1 January to the end of April, the decrease in revenue has only
been 500,000 somalos.

Now Wwe expsct & big reduction in income taxation because the income taxation
for the year 1957 will be known in 1958; so the figure of 4 million somalos remains
as our estimate, with some likelihood of being reduced.

As far as the ways and means to cover such a new gap are concerned, this is a
matter to be seen in the course of this year and could be done in two ways: the
Tirst is by reducing our expenses; the second is to see whether 1t is possible to

increase some revenues,

Mr, DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): I have another

gquestion. In paragraph 228 of the report of the Advisory Council we noted the
suggestion that there might be come Somalis in the economic development agency ASES.
Could the special representative tell us whether it would be possible to follow up

the suggestion made in the Advisory Council's report?

lir, GASBARRI (Special representative): The suggestion of the Advisory

Council has been given such serious consideration that as from April of this year
two Somall members are in this development agency, namely, the Minister of Iconomic

Affairs lfr. Hagi Farah Ali Oman and the Minister of Financial Affairs lir. Sslad.

Mr, DORSINVILLE (Haiti) (interpretation from French): I wish to thank the

special representative for the clarification he has Just made. I am very glad to

learn that Soralis are already actually members of this economic development agency.

I have no further questions to put for the time being.
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lir. RIVAI (Cyria): I have a few questions to put to the special
Tepresentative. '

Yesterday and, I thipk, the day before, the representative of Italy spoke
about the Duropean merket. I am interested in this‘question. I should like to
knovw in clcarer terms and more specifically vhat the benefits would be that would
accrue to Someliland through its association with the Buropean market. I should
also like to knov what would be the adverse effects of this association on its
commercial relations with other nations which will not be associated with the
European market in the future.

Hr. GASBARRI (opec:&l representative): IT you wlll allow me,

Hr. President, may I suggest that this is 2 question to be answered by the
Itelian rerresentative.

Ir, GRILLO (Ttaly): I will require a few moments to secure 2ll the
relevant matcerial. Perhaps the Syrian representative wishes to put another

question.

The FROSIDENT: The representative of Italy will certalnly be given time

to conoult his documents.

Mr. RIPATI (Syrie): I am most willing to put my other questions while
tne represen ative of Itely is searching for his information.
I find the following on pege 20 of the Ban g report:
"There has been no incentive to take advantage of the possibility of higher
and more reguler ylelds on the Giuba than on the Uebi Sacbeli. Similarly,
quotas are allocated to individual gfowers withiin the societiles according to
formulae of, varying complexity, but all Luing area ag the basis cf
calculetion." (T/1296) .
There is a footnote &t the bobtom of page 30 on’ thia quention of quotas. It
states:
"Since the mission wes in Somalia, changes in the basis of the quote

system have been under consideration.” (Ibia.)
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Can the Special representative comment on both these remarks and in
particuler on whether this consideration of the quota system has yielded any

results or led to any sort of decision on the part of the Administering Authority?

iz, GASBARRI (Special Yepresentative): Uhat the report of the Bank

states on page 29 is right, but vhat is stated in this note on page 30 is also
right, where steps are being taken to solve this matter. Yesterday, in spealking
of cotton, I had an opportunity to tell the Council that the Administration and
the Somali Government are in 2 position to tell the banana growers, who are
protected, that for every hectare of bananas they have to grow two hectares of
cther crops =~ first cotton, ramie and other fibres., .In these circumstances,
provisions are also nmade t§ correct this system of quotas.
Lr. RIFAT (Syria): I am very grateful to the special representative for

clarifying this point for me.

I should like to refer to enother point, which is elso in the Bank's report.
Not only is it stated in the Bank's rcport, but it also scems to be admitted by
the Administering fiuthority that the main hope for the future support of the
Territory lies in livestock., Vhen one considers that livestock is so importent
to the Territory, it is a little difficult to understand the following statement
in the report of the Benk: _

"There are only six Italian veterinarians and twenty-two trained Somali

assistants to tend to animal heelth in the whole of Somalia." (Ibid,,page 75)

Does the special representative feel that the nuuber of veterinarians should be
increased in order to take betler care of the livestock in the Territory and

improve results in this respect?

lr. GASBARRI (Special representative): It is not easy for me to

ensWer such a question because this matter falls under social advancement. Anyhow,
I can inform you that the Bank's report, in another part, states that the
veterinary service is well equipped and well staffed. When, the report states

that there are too few, it may refer to further advancement. I can assure you

that in the seven~year economic advancement prograrme there is a figure of
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24 uillion for livestock. In this Tigure there is one million included for
improving the veterinary service. Up to now no investment has been made in
addition o, this one million. DBubt the one million is still available for much

develcpnent.

iy, NIPAT (Syria): The following question is addressed both to the
special representative and the representative of the Bank, particularly the
latter. TFrankly, I cannct understand vhy the Duropean agriculture is considered
to be founded, largely on an artif'iclal basis. It was not very clearly explained
in the report. I shcould like 4o have further clerification on this point. |
It seems that the Burnzean agriculture is sort of artificially based. FProbably
it is uneconomic in naturc. Since it is of some value to the Territory, I |

want to knov vhy this statement has been made and vhat led to this conclusion,

lir, WILLLS (International Bank for Reconstruction and Development):

Will the representative of Syria give me the particular passage that he finds

obscure so that I cen explain it?

lir, RIFAT (Syria): The following 1s stated on page 91:

"The hard facts are that the traditlonal sectors of the economy offer
little prospect of rapld expanpsion, while Duropean agriculture has grown up
on a laergely artificial basis." (Ibid.)

I have seesrched in all s=ctions of the report #nd I have failed to find an

explanation of this conclucion. This statement occurs in "Fart IV Conclusions".

Hr. VILLIAMS (International Bank for Reconstruction and Development):

This remark reflects the feeling which is explained, I think, in the section on
Eurcpean concesgions vhich begins on page 14 of the report. Here it is stated
that with perhaps the notable exception of SAIS sugar estates, those of the
concessions which depend on the support of basnanas for their principel activity
have been able to develop because they have had a partieular market fort hat
product viwtually since the first years that bananas were grown, since the
early 195C's.
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iirs RIFAI (Syria): ivhat I wanted to know was vuhether the Bank wag
referring to any artificial subsidies which led to these cencegsions, subsidies

vhich were uneconomic in nature and vhich never docre fruit.

Iy, UILLIAMS (International Bank for Reconstruction apd Development):

The Bank had in mind in this context only the market advantages.

i BRI &

Mro BT (Gyria): I am satisfied. I do not know whether the

representative cl Itoiy or tile special representative would lilte to coument.
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lir. GASBARRI (Special representative): I should like to say that

these remariis on the Bénk‘s report are only half correct because in point. of
fact, whilst it is true that on the Italian merket there is some preference for
Someliland products, it is also true that another part of the cotton, ground-nuts
and livestock products are going into the sterling area to a value of about

So. 10 million, into the dollar area to & velue cf So. 4 million, and into the
German merk area to a value of sbout So. 4 million per year for cotton. That

- megns that they have the possibility to be competitive with markets other than
Itelisn ones. : _ _ . . -

The big egricultural enterprise of S.4.I.S., which in the report is
considered one of-.the best enterprises in this part of Africa, is now involved
in a big investment in agriculture alone -- not benenas, but cotten, ground-nuts,
oilseeds, ramie and other products.

b
Lr. RIFAL (Syriz): This is my lest question. I notice that the
statute of the Benca d'Italias would not allow it, when Somaliland becomes

independent, to operate in that Territory. The Trusteeship Council has cn various
occasions made certein. recommendetions with regard to the estoblishment of a
national bank in Somaliland, I wonder whether the special representative

~could tell me vhether there have been any serious sbteps in that direction;.namely,
with regard to the establishment of a national benk in the Territory.

Mr. GASBAGRRI (Special representative): .The answver is yes. Steps were

begun in the early part of 1957. A specilal miesion of the Casse per la

Cicolezione iionetarie ceme from Italy to Liogadisclo to see about this point in .
consultation with all the other benks, with the Administration and elso with the

Finence and Economics Ministers of the Somali Government, to see what steps should
be taken to start this new orgenization for setting up & national bank in
Somalilond. The Minister for Economic Affeirs, Mr. Hagi Fereh Ali Cmar, -

also had scme talks with the suthorities in Italy in the last few weeks.
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kir. RIFAT (Syria): I have no more gquestions, and I wish simply to
thank the special representetive for his kind answers. I am cerbainly waiting
elso to hear the enswer from the representotive of Italy to the first gquestion
thaet I put.

ir. GRILLO (Itely): The day before yesterday, I explained to the

Council the principles which are the basis of the Buropean Common bMMarket and

I gave a roush transletion of the provisions of the Treaty referring to Somaliland

in so far as it is an overseas territory. Although I would be prepared to do it
a second timé, I do not think that the Syrian representative expects me to repeat
whet T seid ebout the preamble and the principles of international co-operation
which are the basis of this Treatly. -

Gometime ago I said in the Council that Somaeliland is not associated with
this., When I said that Somaliland is not c¢r will not te associated with the
Luropeen Common Mzrket, I meant to sey that there is not a formal association
in such a way that Somaliland is a party to the Treaty or that Itely as-an
adﬁinistering Power has pledged or committed Somalilend for any length of time
to do or not to do anything. The burden is only on one side, on the six Luropean
participating countries. -

I said slso sometime azo in the Council that the function of the association,
which I have tried to explain, will nanifest itself in two ways: first, by the
reduction of tariffs end, second, by capital investment in public works. '

The reduction of tariffs will epply to the Buropean market and the overseas
territories. In the overseas territories a reduction of tariffs will not take
place when the existing ones are needed to protect local industries. When a
reduction of teriffs in Somaliland is enforced, this reduction, of course, on the
basis of the principle of non-discrimihation, will be applied to any liember of
the United Netions. But the principal advantage which Sowalilend will derive
from this essociation, although informal, with the European Common Market Treaty
is the veducticn of tariffs which will be enforced in six EBuropean markets for
goods and products coming from Somaliland.

Ls the special representative has just explained, there is prefereniial
treatment for goods coming from Somaliland. Exports from Somaliland will enjoy

preferential treatment not in one but in six European countries. t is
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essentially a one-way bargain, in which Somaliland will get duty-free or
prefereniial treatment for ics exports.

Then there is the question of %5 million provided by the comuon fund for
investments., This is a fund which will be effected through the developuent
plens in Somaliland as far es roads, public works and hospitals are concerned.

As I have szid, it will e a one-way barrain. Somaliland will derive all
the advantage. Somclilend is not bound to enything, Somalilend, when it
becomes independent, may say: -"Ho, we do not want to enjoy the lower tariffs
on the European market."_ he independent Someliland will be entirely free to
do what the Government decides.

I hope this ensver is satisfactory to the representative of Syria.

dr. RIFLT (Syria): I an very grate’ul to the representztive of Italy
for explaining to us eagain et lengfh the Iuropean Common Market. I note that
he hae ansvered che first part of my question. 'The second part referred to the
edverse efiects on the commerciel relations of Somaliland, &s a result of its
association with the mariet, with certain territories in the Indian Ocean crea,
Tor exarple), o even Turopean countries. or other countries in the_n?ighbouring
arcas.vhat are not associated with the Eurcopesn Common HMarket. - What will that
effect be? That is a sort of hypotheticezl question, and I just-wanted to see
vhether they had teken that into considerailon. FProbably there is no adverse
effect upon the commercial releations of Suomaliland in that respect, but I was
just inquisitive and wanted to know vhether they had taken that into consideration
and thought there might Dbe certain adverse efiects which would, however, be

outwelghed to a large degree by the benelits that would accrue to the Territory.
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The PRESIDENT: I understood that the representative of Italy was
confining ndmcelf in the woin to %his aspect in reletion to the present
metropolitan tervilory. T om uot sure whather he wishes to go further into
a retier more hypothetical situation as suggested by the representative of

Syria.

1%, CRULLE {Iv3ly): I can vepiy very brizfly. I om in a position to
ey that there will be ne adverse eifect on Scmuliland, The economy and the

foreign trade of Eomalilond will net in ony wey bo adversely affected by its

association with the Eurogccn common morket. Eows'tilond will remain entirely Tree

to trade wilh wa, wigibouricsy covntry. The only point thubt I wish to make clear

is that Somaliland is cff:red tioe opportunity of parying lower tariffs on its
exports to six Burojean countryiss and is being oifered $5 million for public
vorks. Souacliland is extivel:; free to say that it does not went to pay lower

teriffs and that it does not want the $5 million for public investuent. There

is no burden imposed on Somaliland,

iir. CLAREYS BOUUATL: (Beigium) (interpretation from French): The

xeellent qguality of the docuimentabtion which has been put at the disposal of the
nembers of the Council makes it almost superfluous to put any questions, The
situation is made perfectly clcar in the report of the Administering Authority,
the report of the United Hetions Adviscry Council and the report of the
Bank, The few doubbs that may have existed have been clarified by the very
couplete stotements macde by the Minister of liconomic Affairs of the Government
of Somaliland and by the representative of Italy.

The investment picture is showa on page 55 of the annual report, These
investwments, particularly in the field of agriculture, are very irmportant. It
is encouraging to note the accelerated progress which has been made in this

f121d. I note that the improvement of arable lend has increesed from 4 ,000

hectares in 1650-195% to 10,000 hectares in 1955 and to 25,900 hectares in 1956,

making a total of approxirately Lo ,C00 hectares since 1950, These ure

remarkable figures.
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I should like to ask the special representative to supply the following
edditional information. Is this land presently held by those who have taken
part in this work of the transformation of tle soil, or is uncultivated land
ucrcl;*piaced at the disposal of agriculturists who are already settled in

tue rersion?

lr. ‘CASRARKI (Special representative): TFor approximately two-thirds

of the ho,OOO hectares of improved land, the pzople concerned had already
been settled. I can cite the largest and the most important as an example,
which is the area of Bulo lererta, also known under the name of Project No. L,
This project is carried on jointly by the Italian Administration and the
International Cooperation Administration, and covers 20,000 hectares of the
40,000 hectares. A1l the people, approximately 100,000, who were living around
this area were already working the land,

There are three methods, the first of which is dry farming., There was no
possibility of irrigation, cxcepl ‘the one provided by the skies. xThe
second nethod was irrigation by rlooding, a method used to cut the
banks of the river at a particular point so as to draw water, But that was
very dangerous, because sometimes more water than was needed was drawn and
floods resulted. Thirdly, a small part of these people were using small canals
vhich were set up by the service, but there was no mechanical system for closing
and opening the gates.

The big scheme which is now going on under Project No. 4 provides
irrigation through two big dams. Thirty-six kilometres of canals provide
these people with a regular system of irrigation. The output per year
Per hectare has been increased in the first method, namely dry ferming, from
five quintals per hectare of crops -= by crops I mean maize -- to twelve guintals,
which is & dilference of seven quintals per hectare., In the case of the
second method, namely i'lood irrigation, the increase has been about four or
five, and in some cases twelve, because some places were flooded by these

waters. In the case of the canals, the increase has been between two and three.
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That is true for the year 1955—1956, when the raing were very brief in
Somalilend, Through this scheme the Somali growers have been.able to grow
200,000 bags of maize, vwhereas without those dams and canals they would have
had nothing. In terms of prices at that time, crops valued at So. 80 million
were saved for the economy of Somaliland. The cost of Project No. h.is only

five, so the project more than paid for itself in only one season.
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“Mr. CLABEYS BOUUAERT (Belgium)(interpretation from French):
paraegraph 55.3,(c) on page 65 of the annual report, reference is made %o the

fact that attempts have been made to settle, on reclaimel land, families coming
from less favoured regions, agriculturally speaking; tut that the persons who
are already settled on that land have not been pleased with this migration.
Could the special representative give us any information about this transfer,
such as the number of people involved? I believe that this does represent a

very interesting effort to use the natural and human resources available in the
Territory.

Mr. GASBARRI (Special representative): This has nothing to do with our

investments and efforts with regard to agriculture., The report states that the
migration from the Migiurtinia and Mudugh to another part of Somaliland was not
looked upon with great favour by the people in that part, particularly the
agriculturalists. Up to now, we have not carried out any large experiments in
transferring people from the North to the South to engage in agriculture,

Usually, the people in the Migiurtinia and Mudugh live from livestock, not from
agriculture, In the Migiurtinia, there is no sign of anything growing, with the -
exception of some palm trees. In Mudugh, the rainfall is between 23 and 100
nillimetres per year, and there is no possibility of growing anything. A rainfall
of at least 300 millimetres per year is required to grow anything. Hencé, only:"
experiments on a very small scale have been carried out in some cb—operatives'of H
the Lover Giuba.  Such an experiment was undertaken in the Rahole co-operative,“}
and in another one nearby. On a small scale, the experiments were successful.,’

In any case, the statement in the report is true in that the people of the
Lower Giuba do not look on such migrations from the North to the South with gréat
favour. We must remember that this is not a sericus problem, because the people
of the Lower Giuba are of the same stock and belong to the same tribes as the
people of the North. Most of the people im the Lower Giuba came from Mudugh and
the Migiurtinia.
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Mr. CLAEYS BOUUAERT (Belgium) (interpretation from French): Reference

is made in one of the documents before us to some roads thaet have been paved with
asphalt but that are no longer being maintained. Could the special representative
tell us when those roads were constructed? Wes. it since the establishment of

the trusteeship?

Mr. GAGBARRI (Special representative): These tarred roads were built
vefore the trusteeship -- between 1936 and 1940. They total 600 kilometres. Out
of those 600 kilometres of roads, only 150 are maintained and repaired, because

the traffic on the remaining kilometres does not Jjustify a large expenditure for
such maintenance and repair. o s - 2

The Italian administration has undertaken another large programme in

connexion with roads. This involves the stabilization of the main road connecting

logadiscio with Chisimaio. This road goes through the two regions where

90 per cent of the Territory's riches are to be found and TO per cent or more
of thé Territory'é population. The road is 475 kilometres long; it must: be
stabilized. Work is in progress to turn this natural road into an all-weather

road,

Mr. HAMILPON (uustralla) Yeuterday, the spenial representative told -

the Counnll that 1t was anticipated that a profit of approximately 19 per cent,
would be shown by banana growers after certain reductions in cost had been made.
The Sp&Lial representatlve also told the Council that it was envisaged that a law
Would be passed which would require banana growers to plant two hectares or two
units of area of cotton or other products for each one unit of area of bananas.
Could the spécial.representative tell us what the implications of this law will
bedupon the 19 per cent profit on.capital which it is otherwise estimated the

banana growers will obtain from the production of bananas,




BC/grs T/PV.798
38-40

Mr. GASBZRKI (Special representative): So far as bananas are concerned,
the profit is and remains 19 per cent. The profif on other crops will .be guite
different. I am not in a position at this time to say what it will be. It is
very difiicult to estimate the profit 1o be obtained from any business, particularly
vhen agriculture is involved. Vhat I am in a position to gay is that the profit
for bananas is 19 per cent. I can say that because the Italian administration,
the Somali Government and I, personally, have devoted a great deal of attention

to this serious problen,
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Mr. HAMIITON (Australia): I think I should understand from this

that, while the growers who used to grow bananas exclusively will be obtaining
e 19 per cent profit on bananas, they will now no longer be growing bananas
exclusively, but two-thirds of the ground which they hold will be occupied

by other crops upon which the profit may not be 19 per cent.

Mr. GASBARRI (Special representative): It may be less: it may be more.

I repeat, we do not know. VWhat is important is that, as the banana crop

is a protected one, the italian Aduwinisitravioz and the Somali Government are
in = position to say to the people: now, you are enjoylng such protection,
g1l we require you to put in two hectares of other crops to one hectare of
benanas. The representative of Australia asks why the people have not been
growing other crops. The ansver is simple: because the profit on bananas
has been very Lignh, at any rate, much higher thaan that from other crops.
Hovever, I reveal ~-- as I said to the representative of Syria and others --
that cotton, grouncd-nuts, ramie and other fibres are not to be considered as
being withouu any reasonable profit. As will be seen from the report of the
International Bank, a well founded, well equipped and well staffed society is
investing wore then So. 5 million in the agricultural sector for growing cobtton,
ground-nuts, wamie and other crops different from bananas. That means that
tlhere i3 a geood prospect in Somaliland for European firms as far as those

products are coucelrned,

Mr. FAMILTON (Australio): Could the special representative tell us

vhat the profit on bananas has been in the past?

lr. GASBARRI (Special representative):: I can say that the profit

calculated by an official commission from Italy in 1855 was considered reasonaﬂie
by the International Bank lission in Somaliland. In 1955 the profit of the
banena growers was 252 lire per kilo of bananas. I cannot say what the profit

vas for previous years; possibly it was more because the prices paid by the
nmonopoly were much higher. As a matter of information, I may say that, vhile
in 1950 the monopoly was paying 150 lire per kilo f.o.b. Sowaliland in 1955,
vhen the profit Wwas 32 lire per kilo, it paid only 112 lire,



LE!/mtm T/PV.798
42

Mo JIMOTLI0N (Australia): I understand that the anticipated profit

on bananas will be reduced from U3 lire per kilo to 10 lire per kilo. I also
undersvand frow a remark of the special representative yesterday in the Council
that a reduction in the cost of bananas is expected from a better system of

groving them. The special represcntative said:
"...dlov we are érowing bananas with the trees five metres epart,

We are pgoing to steart a new system, a system used in French Guinea, the

Cumercons and other countries. Through this new system, we estirate thet

another five lire per kilo will be produced.” ('T/PV.T797, poge 20)

I should like to ask the gpecial reprecentative to give us, perhaps, a little
uore detell on this system. I infer that this system means to grow banaua
plants rather more closely together. Could the special representative tell us
vhat increase in total production is likely to derive from the adouption of

this new systen?

i'r. GASBARRI (Opecial reprecentetive): I can only give an estinate
D T G

in round figures. By means of this system, we expect to have from one hectare
of bananas 150 quintals per year of exportable produet. As may be seen from the
repcrt of the International Bank, only T2 quintals per hectare per year of
exportable product is being produced now, There is & wide difference between
one producer and ancther since there are 250 people producing bananas and, as
the report of the International Bank points out, there is a considerable
difference vetveen the cost and the price.

i, HAMILTOI (Australia): I understand that it is not necessarily

intended to increase the total produection of bananas, but rather to concentrate
the production so that its cost will be reduced.

The special representative told us yestevrday that it was envisapged that
the tax on bananas would be withdrawvm and that this would save, I believe, 5 lire
per kilo. Could the special representative tell us what the implications of
the withdrawel of this tax will be so far as the budpget of the Territory is
concerned, and whether the estimates of the aid which is likely to be reguired

by the new State in the Tuture take into account the cbolition of this tax.
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llr. CASBARRI (Special representative): Yes; the implication in the

budget for 1960 in this connexion is 6C0,000 quintals of bananas per So. 6

per quintal, which makes So. 3.6 million. These fiéures were taken into
account by the Miﬁister of Economic Affairs wheﬁ he stated yesterday that

in 1960 foreign aid for Somaliland would be S0.27 million, divided as follows:
So. T million for technical assistance; So. 10 million to cover the gap in the
budget of the Territory; So. 10 million to go on with the economic developnent

pProgrannes.
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lir, HAMILTON (Australia): I only heard these figures in passing, but I
think the specisl reprecentative estimeted 600,000 quintals of .bananas whereas

the production in 1955 was 485,000 quintals. I understand, therefore, that it is
ectimated that the production of banenas will inerease quite substantially between -

1955 end 1960, I would be grateful for confirmation,

lir. GASPARRL (Special representative): It is not estimated or expected,
1t is fixed that for 1960 the exportation will be 600,000. If you go through the
Internaticnal Bank report, you will find between pages 18 and 35 all the details
and notes. It says that by 1960 the monopoly will buy 600,000 quintals. Vhen
I say that 1t will dbuy, I meen that it 1s not en expectation or hope because
this hes been laid down by contrect. The Itelien Moncpoly, which is a Monopoly
of the Italian Bepublic or State, hes committed itself with the growers and with
the Itelian adninistration and Somali Government to buy EO0,00U quintalis. You can
£ind such & figure on page 27 of the Bank's reéport (T/1296).

{r. FAMILTOW (Australie): I should like to thank the special
representative for that inforration. I am sorry that I did not take sufficient '
note of the flgures given by the World Bank. I think that in giving us his B

ccireents e few minutes ago, the representative of the Bank assumed thet in order
to effect e rsduction in the cost of bansnes and to bring his own figures into
consistency with those vhieh have been'expressed elsevhere, a large part of the
banana industry would be removed from its present position to the Giube area
since in the Genale area the cost of production is substantially higher than in
the Giube area. I hope thet I am not misquoting the representative of the =
but I wonder vhether the special representative could confirm this assumption.
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Mr. GASPARRI (Special representative): T can confirm this statement

of the Bank in so far as the cost of the baneana production is higher in the
Scebeli area than in the Giuba area. I always refer to 1955 because in 1955 ve
hed the report of the Special Italian Coumission onlprices,and the

International Bank has alvays referred to this report. So in 1955 the cost of
one kilo of bananas in lower Giuba was 32 lire as egeinst 38 lire in the Scebeli
area, which is a difference of 6 lire per kilo.

Mr. DAMILTON (Austrsiia): liy point here was that I was interested to

know whether it was intended by the Administration to trensfer e great part of
the industry from the Cenele area to the Ciubs ares end virtually to sbandon the

irdustry in so far as it exists'in the Genale area, ILs that correct?

Mr, GLSRARRI (Special representaﬁive): Yes, that is the policy of the

Scmali Government end the Italien administration. Up to now, large enterprises

which had been growing bananas in the Scebeli area have trensferred to the Giube
arce, Also enother large enterprise, one of the three exporting benanes, Acca
hes also transferred its plentation to the extent of one-third to Ciuba. Up to
now there hés been no compulsory step or measure on the part of the Soamli |
Government or the Italian.administration to cause.thase_people to transfer fheir
plantations from Genale to the lower Giuba, but it is in the interests of these
people to meke such a transfef. Pechaps there will be some people among the

230 growers who will find it convenient to produce benanes in the Scebeli area .
because, as I tcld you before,there would be 230 different sets of costs. Perhaps
the costs are.much lower than 32 lire es they were reported in the International

Benk's report and by the Specisl Italien Commission on prices.
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Tne meeting was suspended at 4,10 p,m, and resumed at 4.35 momo

Mro. HANIITON (Australia): The epecial representative has told the Council

that it is envisaged that the banana industry will gradually move across the Genale:
area to the Giuba area, Presumebly, this will bring abouf a revolution, hovever
gradual, in the agriculture of the Genale irrigabed area. Could the special
representative tell us whether the estimates for financial ald, which have been
given to the Council, take dnto account the capital needs to introduce an entirely

new system of agricultural production in the Genale area?

Mr. GASBARRI (Special represeatative): As regards tlic Genale area, bhe
problem cen be expressed better in figures than in words. There are only
5,000 hectares invested in bananas out of 32,000 hectares that thesc people have in
the Genale and Afgoi area along the Scebeli River, Therefore, if you consider
transferring from Genale into the Giuba, as I stated before, the output in bananas
per hectare will no longer be, as expected, 72 quintals per hectare, but 125 and 150.
If we consider only the figure of 125, then the need for hectares in Giuba will no
longer be 5,000 but conly 3,600, _

Out of these 5,600, the problem has already been solved for 600 hectares,
because the society is growing and for this plantation it has already transferred
500 hectares, and the other society, as I stated before, the AUCA, moved about
one~third of the plantation from Afgoi, making another 100. Therefore, the problem
!to be solved is for 5,000 hectares.

In the Lower Giuba, there is nothing to do but to grov bananas, because in the
;ower Giuba they are disposing of 14,000 hectares of Furopean farmers. They are
hsing only 1,400 for their own plantation., Thus, one can see that there is quite
B lot of area for new plantation, without any levelling of the land. The estimated

ost of this transfer for these 3,C00 hectares will be So. 6 million gt a rate of
?,000 per hectare.

I have now been asked how these people can finance this So. 6 million for

rreusferring plantation from Genale to the Lower Giuba, sebting up e revolutilon.

cen state that in order to grow a banana tree only nine months is required.
fherefore, starting now, wve can have a production in 1958 which will be paid, not
Jith a profit of 10 per cent,as it will be in 1960, but with a profit of 18 per cent,
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according to the price which will be paid by the monopoly in 1957 and 1958.
Therefore, if you conslder that these pcople are entitled to support for

450,000 quintals in 1958, you will see that the 450,000 is the difference in higher
profit in 1957 and 1958, as against 1960, and you will already have about

4 million gained. The gein will be over 2 million. Perhaps these 2 million will be
amortized in the following years between 1959 and 1960,

I repeat, these are only estimated calculations by me merely to answer your
questions As I said before, many of these banana-growers in Genale will remain
there, because among these people there are at least one-third who are producing
very well, better than in the Lower Giuba, because they are disposed to better

areas, better possibilities of drawing water from the river.
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br. BAMIITON (Australia): I am very grateful'to the special

representative for the information he has given, which seems to have put the
problem into 2 clearer perspective. I was perticularly interested 4dn the cost
of turning over the land at precent occupied by bananas in the Genale area to
other produciion rather than the cost of taking up the production of bananas or
bringing additional areas in the Giuba area under banana productiop.. It is the
transfer from banonas to other crops in which I am-most interested. However,
es I see it, ro grest ares of land is involved and presumably the capital
expenditure would not be as lerge as I had antigipated., I would like to thank
the special repregentative for this information. I have no more questions.

Lir- TTID (United States of America): I-have séveral questions vnich I
should like to address to the special representotive, all of which relate to
statoments mede in the report of the Internationzl Bank. The first relates to a
statement on paée 98, vhich I shall read: ‘

"irivate business i uncertain as to its position and opportunities

after 1960, FExcept from the operations of the oil companies, the inflow
of private éanita] has laigely stopped: the tendency is rather for fundo to
flow out. Able men have already begun to _eave Somalia or are actively gecking

more certein employment elsevhere.” (T/1295. pwre 98)

I should like +o ask the special rcprbseatatlvc what efforts are ‘being made
by the Administration to encourage private capital and able bu51ncbamen to rerain
in Somaliland and to contribute to the growth of the econony. t scems to my '
delegatlon that it would be indeed regrettéble for Scmalilend to lose these
valuable assets which have already done so much, according to the Bank's report,
especlally in the field of agriculture.

lr. GASPARRI (Special representative): I understand that this

statement on page 98 of the Bank's report is a fear rather than a faet beeause,
in point of fact, no big enterprise has left the country up to now. Perhaps

what made the Bank note such sn impression is the following: From 1950 to 1053,
private investments, in industy and agriculture in Somalilond were at the rate of
4O million per year. From 1954 this 40 million has been increasing by 10 million
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in 1954, 9 million in 1955 and 3 million in 1956. This figure of 3 million for
privete investments in 1956 does not include agricultural investments, which
were not calculated, and possibly this could become 6 million. This may be the
reason vhy the International Bank is reporting such an impression.

Therg is a decrease in new private investment, not a running awvay of private_
operators. ,fnyhow, as from 1956 these figures of private investment are likely
to dncreases I have had many opportunities to tell you that the big lndustrial
enterpriscs in the Upper Scebeli alone are investing in the agricultural field
more thaen 5 million somalos in 1957 and other enterprises are on the point of
making investnents.

I can quote the following; fishing industries, about 2 million somalos;
meat canning, about 1 million scmalos. So I repeat that my impression is that the
International Bank meant %o say that there are no more incentives for new
investments, not that big enterprises or big farms are moving away. I do not
know of any ferms which went awvay: I know of a big farm celled the Rosica
vhich went avay, but another one came in its place.

'r. FIID (United States of America): On page 94 of the Bank's report,
referring to banking and foreign exchange, thelstatement is nade:

"Lire make up over two-thirds of Somalia's external assets: the exctent o

which they could be used multilatéfaily at the end of the Trusteeship would

have to be defined." (1/1206. page O4)

Could the special representative indicate whether the Aduministration has given

congideration to this observation by the Bank?
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ilr. GASBARRI (Special representative): I am not in a position to

state now and commit the Italian Govermment on this subject. This is a matter of

policy to be established et the appropriate time by the body concerned.

Mr, FELD (United States of America): My last question relates to the
following statement on page 75 of the Bank's reportv:
"Extension, that is, the art of inducing farmers to improve
their methods of crop and animal husbandry, so as ‘to enhence yields“
and conserve soil and water, has, however, hardly begun. Very few
officers of any grade are employed on this fundamentally important
ask." (2/1295)
Cen the special representative indicete whether any efforts are veing made

te provide for more effective agriculiursl extension work?

bir. GASBARRI (Special representative): Yes, great elforts are being

made with the help of the International Co-operation Administration, which is
co-operating with us in some economic development projects and programmes. VWhile
I am speakzing o you, one of the experts in extension services is arriving at
logadiscio. I cannot give you his name. He will Le Tollowed by two otﬁers.

The first one is intended for extension service at Uebi Scebeli where the big
project No. 4 of Bulo Mererta is located. I had the occasion to refer to this
before. Another one is intended for Lower Giuba where we are also involved with
bigz investments in agriculture. The third one is intended for dry farming in the
Upper Giuba. Ve had only one by the neme of lMr. Thomas, but unfortunately he had

to go away for health reasons.

bir. THORP (New %ealand): I should like to begin my questioning by
reverting to aspects of two questions which were asked before. The first is
merely to obtain coﬁfirmation on the question of the amouvnt of financial assistance
vhich Somalia is estimated by the iinister for Economic Affairs to require after
1960. It was established that, in reaching these figures, account had been taken
of the So. 5 million cdd which will be lost to the Territory's {inances when
the export tax is removed. I would be grateful to the special representative if

he could also confirm, and perhaps give me the figure which has been arrived at,
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-.the allowpnce whlch has been rade for tue loss of gross export receipts from
the loref price which it is antiolpated lel be received from benanas since thls

will presumablj be reflecled in the rece:.ptu from import duties.

lir. GASBARRI (Special representative): All this has bech Laken into

account in the figure of So. 27 million given Ly the Eeonomic Affairs ilinister

as to 1960.

Lir. ““ORP (Vew Aealand) I thenk the special representative for that
clarification. The second questlon Tollows up'somé'qﬁestions which were asked
by the representative of Auutrallu about the future of the Genale area wvhen the
banana planuaulons move. As I undarsb and 1t uhe;e is an appreciable area of
land in good working condition by somali standards there, and I assume that there
are plens for its alternative use should there be a transfer to Giuba. Perhaps

the special repreéentaiive could'ekpand on this aspect.'

lir. GASBARRI (Special representative): I ﬁish to make it clear again

vhat this transfer of the banana plantations Irom Genale on the Uebi Scebeli
rivér to Lower Giuba is not-a compulsory one. Secondiy, if any transfer takes
place, it wiil only involve 5,000 hectares.' The farmers use 5,CC0 hectares for
bananas aﬁd 1k, Oéo hectares for other érbbs. The total is 19,000 hectares. These
crops are revolved. S50 if the p,OOO hectares are removed from Genale to

Lover Giuba, it does not mean that the other 14,000 hectares ;or cotton,
ground-nuts,-lam1e and other crops are to be given up. As I hed the oprortunlty
to state yesterday, so far as agriculture is ccncerned, Genale started its
colony w;th cotton in 1026 and not with bunanas. Mo one knew about banana
groving. There*ore these S, OOO hectares w1ll not be destroyed. They will be
employed for cotton and other crops. The economy of Somalia will-be increaéed
by these_S,OOO hectares in the Lover Giuba where only l,hOOIhectares out of

14,000 are in use.
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pir. THORP (ilew Zesland): In his interesting and very intelligent
statement yesterday, the Minister for Fecnomic Affairs of Somalia indicated
that his Government would view favourably ontside investments in agriculture
as well as in industry; that is, I assume, in the development of export crops
and also notebly in the production of cotton. In his statemént; the ifinister
said: ' '
"The pessimism of the report .is not shared, partiéularly with
régard to agriculture, vherein the report goes so far as to shut
out the poésibility of profitablé investments by other than local
investors. '
"I'his appraisal is denied by facts, the most recent of which is
the action of a large Italion agricultural concern (SAIS), for which
the report itself expresses a particular consideration, vhich is now
investing in the Lover Giuba region So. 5 million for developments
ranging from the cultivetion of cotton to that of peanuts and other

agricultural products for industrial processing.” (T/PV.T797, pp.8-10)

I have two questions to ask the special representetive vhich arise out of the
forecoing statement. First, would he regard the operations of SAIS as
representative of the operations of investment capital from outside the Territory?
And secondly, would it be fair to assume that the results to be achicved by SAIS
by 1960 would be any test of the prospects for investment in the post-1980 period

in these crops, primarily cotton?

ifr. GASBARRI (Special representative): The answer is yes to both

guestions.

lr, THORP (ew Zeslond): I certainly thank the special representative
for the unqualified reply which he has given to me. With regard to the statement
I quoted, I assume that some security of tenure of land will Le offered to these

investors, but this will have to come about in the posi-trusieeship period.
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I could gquote many passages from the Banhfb report vhich drav attention to
the gkill, experience and capital necessary to grow export crops profitably in
the difficult conditions of Somaliland. They appear, Ior_example, at pages 13,
15, 5}, T2, 75 apd 76 of the report anﬁ they'havé been referred to belore.

There are two statements which I had found particularly difficult to follow,
bearing in mind the later information we have had in this Council, though I have
been greatly helped in understanding them by the statemént made by the Bank
representative this afternoon. May I refer to thém, however, to follow thig
line of thought a little further. | -

At page L5 of the Coun¢il‘'s version of the Baunk's report there is a ctatement
as follows: _ . B | - "

"But cven with irrigation, very few crops offer a reasonable chance of
yields high enoﬁgh to,rewafd the skill and capital required.®

(T/1296,page 15)

Then there is a feference to concessions and to the S.A. I . operation in

sugar.‘ Then there is a sentence wnlch readﬂ as follows:
"But it has become aoundantly a¢lear thet vons of these could sugtain
a fully irrigated agriculture by Ruropean farmers." (Ibld)
I wonder whether I could at this roint ask the representative of the Bank
to confirm to me vhether the word "fully" in this sense has any particular

_significance and whether partially 1r11gated or mixed agriculture is diffcrentiated.

Mr. WILLIﬂF” (Intmrnational Bank)~ I can sce the posgible ambiguity

of that. The reason for putting "fnilv irrigated agrlculture is that uwnder
Bomali conditions, almost withoutb exception, anything less than regular irrigation

would make 1nmo sible sufficiently reliable cultivation 01 any of the major crobs.

Mr. THORP (Wew Zealand): Having obtained that clari”ication nay I
rLf‘r to page T6 of the Bank's report, where in the third paraﬂranh it is stated:
"There is no practical alternative to bananas as an ecxport crop."

(T/1296, page 76)
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Taturally, we have all listencd to the statements that have been made and
we understand the different approachec. which are being made by the Bank and by
the Somali Government to this problem, but I wonder whether the representative
of the Bank could draw my attention to the sections of the report where cotton
has been excluded as an alternative crop to bananas, vhereas we have now found

it reaching a prominent place as a possible alternative in our thinking.

Mr. WILLIAMS (International Bank): May I say first that the mission

itself was of the opinion that cot£0n, and I miéht quote from page 73, "could

become of primary importance gs a Somali cash and export cfop.” That was on the
assumption that an appropriate organization were created, and the special
representative yesterday spoke about that organization. 8o far as cotton on the
regular concessiontype of eéonomy iz concerned, the mission was left in considerable
doubt. On page 81, where ve looked very quickly at other possible crops, the lact
paragraph talks of cotton or citrus as being those crops which in'principle would
offer a high enough return pér unit investedlto warrant serious consideration

as thebasis for an irrigation concession economy. | |

Cotton ie certainly attractive. As the special representative pointed out.
European farming in Somaliland largely begﬁn with cotton. It was the combination
of fickle prices and a very fickle crép which caused the collapse of cotton and
the growing of bananas in theearly 1920's.

The experiments with cotton by S.A.I.S. that had taken place up to the time
that the mission was in Soralilandwere still somewhat inconclusive. As has been
said, S.A.I.5. has demonstrated very considerable management and technical skill.
The problem that they had not fully resolved was a problem of pest control. While
there was some prospects that this had been solved from the technical point of view,
it had not yet been sclvad from the point of view of economic application; and of
course this problem would get bigger +the more widely extended cotton growing
becane,

With that in mind, on the one hand, and with some minor reservations about the
general world market for cotton and its traditional behaviour, we decided that it
would not be warranted,at this stage anyway, to suggest that cotton be looked on

for the concession farmers as a reliable alternative to any other crop.
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If the problem of pest control is indeed resolved, that view would have to be
modifieds As of the time the mission was in Soraliland and consulted vith S.A.I.S.,
which was the major concern with experience in cotton, the opinion that the mission

came to d41d. not seem to offer any alternative.

lirs THORP (New Zealand): I am very grateful to the representative of the
Bank for that exposition of the views of the Bank, which illuminate the report
considerably. ; .

In his very recent question, the ;epresentativc of the United States referred
to a subject which had interested my delegation, namely, the development of
extension ﬁork, and ﬁhé encouraging.answer.givan by the special representative has
been noted. I wonder whether I night now ﬁsk the special representative a question
about bhe production possibiiities 6f the indigenous population =-- the local
farmers ~- as compared with the éoncession eéonomy.

First of all, I realize that this is aéking for a somewnat subjective answer,
but coﬁld the special representétive give me any idea of when the rural population
of Somaliland might be’exﬁected_to make & éubétantially increased contribution to
the export production of cotton. I have in mind that some experience will be gained
under Project'h'as a_guide to the possibilities in this regards TIrom what the
representative of the Benk has said, the Bank's mission'would attach considerable
importance to'the ﬁossibilities of producticn by the indigenous people, since the

economics of it would be more favourable than those of the concessions,
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Mr. GASBARRI (Special representative): With the permission of the

President, I should like to reply to.a question which was not put to me in
connexion with pest control. When we say pest control we mean combatiing
platyhedra and dysdercus. We in Someliland krow what black arm is, but we are
free of such-infestaﬁion. _ . _

~ Under Decree No. 19 dated 25 March 1957, all stocks of previous crops must
be destroyed. This is the first and most important measure to rid the growers
of that cotton and to destroy the stocks of previous production. A special

service has been set up under the Economic Minister to combat platyhedra and

. dysdercus.

As regards the second quest:on for the year 1951-1952, the year of the
‘highest production of cotton in Oomaliland, 90 per cent if not 100 per cent of
the production came from the farmers of Somaliland. Between 1950 and 1955, the
International Bank report states that 60 per cent of all the production comes
from Somali growers and planters. _

In comnexion with Project No. bk we expect very much from that area in the
field of cotton production by the Somali people. Ve have also another big
project Jjointly carried out with the International Oo-oﬁeration Administration,

which is called Project No. 3 and which is devoted to cotton only. I quoted

yesterday the figures of a well-known expert, but I believe that thosec figures

are much too optimistic. Howéver, that is the opinion of a very well-known

. expert.

br. THIRP (Tlew Zealand): It only remains for e tolput the questioh in
this final form. Could the special representative confirm my understanding of these
questions that in fact the Government of uomallland will rely primarily on cotton
production by local farmers, or is relying primarily on the idea of cotton
production by local farmers, vhen it expresses confidence in the future of cotton

as an export crop?

Mr. GLSB/RRI (Special representative): I do not know whether I interpret
well the views, ideas and opinions of the Somali Government, but I know that the
Somali Government relies a great deal on the cotton grown by Somali producers,

while the Italian administration relies a great deal on the production of banana

grovers. For each hectare devoted to bananas, they must plant two hectares of
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other cfops, the crops giving the bect proiits after bananas. There is another
crop whichis likely to give much higher pfofits than bananag and cotton, namely
ramie. In our literature remie is called "the fibre of the future". This is now
grovn in China. As a matter of fact, this fibre is called the China grass because
it comes from China. Remie is also grown in Florida. It is used in Germany. As

I stated yesterday, Germany has a mission in &comaliland to invest in the planting
of more hectares with Ramie. Therelfore, Somaliland will be in competition with
Florida. This is not lilre the case of bananas. The cost of transporting one

kilo from Mogadiscio to Germany will be less than the cost of transporting one kilo
of ramie from Florida to Germany.

As regards the dutput of crops other than bznanas, I can quote some figures.
Cotton: the average prouuction output per year per hectare is 1.2 gquintals for

Somaliland for production between 19)0 and 19)5, vhen there was no law for the
conpulsory destruction of crops of previous products. There was no service then
to protect the cotton from platyhedra and dysdercus. There was no BEgyption expert
and there were no other facilities for cotton.

I shouié like tb'repeat the excelleut remarks contained in the report of the
International Bﬂnk concerning these enterprises. The flgure 1.2 for the last
season of cotton has become E.h. For the Congo, the figure is l 25 Ruanda-Urundi,
13 Cambia, 1.1 Senegel, l.3; Mozamblque, 1.2; Tanganyika, the country which is
in competition with us, 1.2; in all overseas territories of France, 1.3. Therefore,
the prospects for Somaliland are not as gloomy as they nay appear.

I vepeat: If S 5.4, X 5., with its c0n51utently'sound cientific directicn,
beccmes involved in sc big an 1nvestment pzouramme in cotton, it certainly means

that some Plofltq can be made._

My . GRILLO (itai&): Before ve proceed to the next‘éuﬁject, mey I go back
for one moment to the question put by the representative of Beléium about
migration. I should like to add, in order to make more clear, if I may say so,
the answer given by the special representative, that on this question of migration,
referred to on page 65, peragraph 55.3. (b), it is not a question of a opecific '
plan of the Aumlnlsterlng Authority to transfer people from Migiurtinla and Mudugh

to southern Somaliland. There is no questlon of that, not even in connexion
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with any development plans of the Administering Authority. The question mentioned
on page 65 is not new. It is a historical quection, as may be gathered from

the report itself. 1In fact, it gues back to the historical trend of the

northern populations to move south and to the resentment of the populations

already settled in the southern areas.
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The PRESIDENT: Before the Council begins its questioning of the

special representative on social and educational advancement, it might be
useful if I indicated what I talke to be the Council's formal position in
respect of the economic Situatioﬁ in the Territory. Here, I refer to the
Cowicil's position in addition to its normal responbility to submit a report
and, if it wishes, recommendations to the General Assembly in respect of the
Territory in general. The facts are the following.
On 7 July 1954, the Council adopted & resolution (1001 (XIV)), Ly which
it invited:
"+he General Assenbly during its Lfbrthcomiqg? ninth regular session
to instruct the Secretary-General to consider, in consultation with the
Italian Government and the International Bank for Reconstructicn and
Developirent, whether the financing of the economic development plan for
Somaliland may be assisted, either by the Bank, within the limits of its
statutes and policy, and for that purpose to request the Bank to send
a nission to Somaliland to study the situation, or by other means to be
applied by the United Nations".
In December 195k, the General Assembly, in its resolution 855 (IX) did
request.
"the Secretary-General to consider in agreement with the Italian Government
the advisability of asking the International Bank for Reconstruction and
Development to send a mission of experts to study the situation and the
possibilities of economic development in the Trust Territory of Somaliland
under Italian Administration".
The Assembly further requested:
"the Trusteeship Council to continue its study of the question end on the
basis of the conclusions of the 1954 Visiting Mission to Trust Territories
in East Africe and the report of the Bank, if the plan for the mission ...
is carried out, to endeavour to decide on practical measures for financing
the economic development plans for Somaliland and to report to the General

Assembly at its /tentl/ session”.
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In July of the next year -- 1955 -~ the Trusteeship Council, ;
"Having beea informed ... that the International Bank was reluctant
[at that stage/ to accede to the request that a mission .of the Bank be
cent to the Territory; but thet it would be villing to consider the matter
egalin in the event that the Trusteeship Counclil were unable to find ...
alternetive meons for carryiug out such a study ..., and that any such
request should come from the Goveimment concerned”,

recomuended to the Adminictoring Authority:
"that it make a formal request, as proposed, to the International
Bank®, (Resolution 1255 (xvx))

In its conclusions end recormendations -on conditions in the Trust Texritory,-

the Council at its eighteenth session proposed 4o consider the situation which
was likely to arise in 1960 in respect of the'budgetarﬁ deficit and the
essistance which would be required, when the report of +the Bank and the
Administering Authority's comments on that report were available..

It sceus that we have now reached the stage envisaged by.the Council at
its eighteenth secsion, It seems clear, furthermore, that Geaeral Assembly
resolution 855 (IX) is still before the Council. Since the report of the Bank
is nov before us and comments have already been made on it, the Council umay
now feel itseli in a-position where it.can, as it were, re-advise itself of
Ceneral Assembly resolution 855 (IX) and consider what steps it may take in
relation to that resolution.

That is the formal position, as it appears to me. It would seem useful 1o
renind the Council at this point of that position. Of course, these matters
can and vwill be taken up again in the course of members! general observations
on the Territory, Naturally, the matters will also be considered in some detail
in the Drafting Comaittee, and that Committee's report will in turn core back
to the Council, The purpose of these remarks 1s not to suggest that at this
particular stage any'fufthar'prbcedure is required on the part of the Council;
I am merely attenpting Lo remind the Council, as I have sald, of vhat eppears

to be the formal position in the light of earlier action taken.
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Social and educational advancenment

The PRESIDENT: I understand that the representative of the World
Health Organization wishes to meke a statement to the Council, and I now invite

him to do so.

Dr. TABONA (World Health Organization): The present statement is based
on a review of the 1956 annual report of the Administering Authority znd on
observations made by WHO staff which has visited the Territory recently.

The Vorld Health Organization has noted with satisfaction the continued
attention being given by the Administration to the health needc of the populafion
of Somaliland, in the face of the well-known difficulties besetting that
Territory. In spite of the progress made in setting up basic medical care
services and programmes of communicable disease contrcl, maternal and child
health and environmental sanitation, much remains to be done. The health problems
in this Territory are many, and a great number of them camnoct be adequately solved
without improving the educational standards and economic and social conditions
of the population. For example, a limited educational chkground.creates problems
in the technical training of health services staff. Again, economic development
is essential to provide the basic necessities of life, such as food, water and
proper shelter,

The most pressing problem in the health field is the shortage of medical
and health personnel, and this will become particularly acute efter 1960, when
the Territory becomes fully independent, In the absence of even one qualified
Somali doctor at present, the best foresceable situation is that by 1963 there
might be nine Somali doctors. If all the Italian doctors vwere retained alfter
fn&ependence, under bilateral agreement and with the financial support of the
Italian Government, they would be able only to maintain the wark at its present
stage. If no sporopriate steps are taken to ensure the scrmelization of staff
responsible for health work, there is & denger of discontinuation or even ccllapse

of medical facilities so far established.
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These considerations lead the World Health Organizztion to suggest that
the Administering ﬁuthority.examine ‘the followiﬁg'two steps. The first step
would be to establish a short; two~year course for carefully selected
senior medical assistants to enable them to assume greater responsibility
in the health work of their own Terxrritory. The second step would be the
concurrént strenmgthening of the training programﬁe for medical and health
auxiliary personnel. Thése tuo.steps have been put into effect with notable
success in the Sudan. The Organization has been assisting a number of its
Heaber States in this type of training vork end would be prepared to render
aseistance to Somaliland, if requested. ' '

I now turn to e second fundemental provlem, one which has already been
stressed in the recommendations of the United Nations Advisory Council. T
refer to the need to reorient t'he'existing' ser“;rices more towards preventive
work. This wouid enable the Administraﬁinn'to strengthen health services
vhile at the same time following the ﬁdvisory Councilts suggestion that:

"no demand should be made, for the time beiﬁg at 1eas.'h,' to inecresase

gréatly -edical expenditure”., (T/1311, paragreph 2ulk)
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In this connexion, special refereuce was made to setting up.a demonstiration
area for this purpose, and the Council has expressed the hope that such a
project would be considered by VHO and UNICEF in Category I of the Technical
Assistance progremme to be implenented in 1958. Existing staff in the various
health and medical services, including the hospitals, would have to be trained
in the field of public health before properly orientated health services could
be demoustrated., The establishment of a training area is, therefore, necessary
and requires careful study of the local situation. The Vorld Illealth
Organization considers this recommendation of the Council ean iwportant and
practical one and would be prepared to reuder such assistanﬁe as soon as funds
vere made available for it.

Another important consideration for the improvement of health services in
the Territory would be an over-all long-term planniug of hea¢th vorA. Ouce
a training and dewmonstration area for the suitable types of health services had
been set up, it would be a natural sequence to extend gradually such type of
service throughout the country. For this, an over-all plan would be required
which would regard the development of health services either as an independeut
programme or, whenever possible, as an integral part of the social and
ecounomic development programme of the Territory.

The Trusteeship Council has noted in the past the adverse effect of poor
health and conditions on social and econowic developivent in the Territory.
With careful plamning of health services based on a priority of needs and
available resources, it is possible to achieve a balanced and orderly developuent
of health work in Somaliland and, consequently, the improvement of health
conditions in the Territory. The World Health Organization is also prepared

to render assistaunce in this type of health planning if requested.

The PRESIDENT: I invite equestions from members of the Council,
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lir. KIANG (China): The question which I should like to put to
both the representaiive of UESCO and the special representative is confined
to education. I think that the Couneil will reecall that, in his opening
stetement introducing the annual report on Somaliland, the representative of
Italy spoke at some length about the problem of mowadism, and he ably developed
Council and also of the report of the Intexnational Bank. This problemn
is, in fact, dealt with in the annual report, particularly on pages 115 and 116,
In its report alse, the United HNations Advisory Council hes dealt with the
education of nounads. The Advisory Council commented on two.projects for the
education of the nomads, nemecly, the AUNEP project end the DAUFIP proacct-
In both of these, UIESCO and A'ID are directly involved.

The Advisory Council secrns to have misgiviugs as to the success of the
experiment if it is to be conducted on the basis of the AUNLP project, andfor
which, we understend, UNESCO has proposed to intensify its activities. According
to its report, the Advisory Council is of the opinion that the DAUFLP project
holds out more hope than the AUILP project and is also of the opinion "that it
would be more feesible to coucentrate first on training persounel sufficient
in numbers to nake a reel impact on the nowed". It considers that "in the long
run it will be productive to have a swaller number of highly educated persons,
who can leter deal with such a scrious problem es nomed education, rather than to
have great numbers who have barely attained literacy and whese little knowledge

)

would probably soon be forgobtten once the simulus is withdrawn®", (T/1311, page 119,

paragraph 527)

I wish, firstof ell, to know from any representetive members of the
Advisory Council whether my understanding of what I have read in the Advisory
Council's report is correct before I pubt any question to the special:-

representative.

Mr. BARADI (Philippines): I have been authorized to state that the
understanding of the representative of China regording the observations and

opinion of the Advisory Council is satisfactory.
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lir, ITALG (China): Then I may conclude thet ny uaderstanding of
vhat eppears in the report is correct, T
liow I should like to hear the views of the special representative on the

observations of the Advisory Council,

Hr. ZADQEEE_(Spccial representative): The observations made on this
peint by the Advisory Council are certainly very intareating and very important,
and I think that, generally spesking, they cover the subject very well inasmuch
26 they show how difficult it is to deal with such a problem. |

The two projects now under way -- the AUIEP project and the DAUFE? preject --
vwhich represant the joint efforts of UIESCO aud the MNdministering Authority in
tackling this problem,are somewhat differeuﬁ In nature and scope. ‘I would not
group thew together as referring parficuiarly to the nomads. As a matter of
fact, the DAUFEP project does not actually refer to the nomads at all. The
problem of the education of the nomeds is covered by the other project, the
AUHEP project, which is now proceeding in the ILover (duba section of Afmadu.

The DAUFLP project, as the Council is aware, has been in operation for some tine,
end. I must say frankly +thet the results have not alweys been euncouraging.

At the beginning, a UNESCO expert was in charge of the operation. He was
au expert from Mexico who had had considerable expericnce in this field, and
the project was intended to cover mass education, and not only nomad education.
It was established in whal we, in agreement with the expert, believed to be
the most convenient area; namely, Dinsor, which is a little towm located half way
between the two rivers, the Giuba and the Uebi Scebeli. This area wvas seleccted
because it represents the point where most of the tribes in transit go duriug

the different seasons of the year.
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The projects, as I said before, were intended for mass ‘education end many
experiments were conducted by the UIESCO expert. Some of them met with scme
success; some of them met with no success et all. The main purpose was to
educate the people to handicrafts,to build theilr own houses by using new methods;
and of course by giving them some demonstration of new methods in agriculture
also and by giving then scme'ﬁfactical demonstration by showing them Cilm strips -
and so on. ' | '

A5 I said before, the project es late as last year was not very successful
in general beceouse it met with some resistence on the part of the population. I-
can give an example, The expert vanted to teach the people to make bricks out of
earth and to build houses with bricke instead of wood which the Scmalis uce. '
Of course, the idea was a very laudable one, but it wes not accepted by the
Somalis because they have had long experience with the climate of the Territory
and they find thet it is much better to have a traditioﬁhl house which permits
ventilation end which at the seme time is more convenient for their own use.

I em piving all these details in order to indicate how the work developed. -
The UNESCO expert was subsequently understudied by sn Italian'expert who went to
liexico on e six month scholarship. He then returned to the Territory and took
over with the agreement of UNESCO from the Mexican expert who had been working
there until then. The Administration decided to go on vith this experiment
because ve felt that even if no visible results had been obtained up till then,"
1t was worth pursuing along the lines indicated and agreed upon both by UﬂE&CO
and the Administering Authority. ' _

I have given this very long description of thils project just to indicate the
diffieculty that such a project involves vwhen you start such an experiment in
Somelilend. = e ' '

The second one was the AUNEP expert, the education of nomads. On the
recormendation of this Council the Administering Authority, in agreement with UNESCO,
was only too happy to engege the services of a UNESCO expert who, as the Council
well knows, arrived in the Territory in Merch 1956, if I remember correctly.

This expert was provided with ell possible sssistancc frem the Administration.
He had ample opportunity to visit the whole of the Territory and to select the sﬁot
that he thought was most convenient for his experiment. After s few months he
finslly decided to select & place in the lower Giuba which 1S gn area entirely
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populated by nomads. The Administration, I repeat, gave this expert all the
assictance necessary,and he set out on hils work with the conviction thst his Jjob
was not an easy one. The results as far as I know, have not been successful so
far. I do not mean to blame the expert in any way when I say this. The
responsibllity for the lack of success of the experimenlt was merely due to local
conditions. I think that vhen ve approach the problem of ncmadism we have to
speak of the nomad in terms of a man who really moves about quite repidly and
who is very 4ifficult to contect because usually even the smallest unit of his
tribe is split up into meny fragments. This sometimes makes it impossible for
anyone to contact a limited group for a certain period of time in order to tzke
any sction with them., ,

All of these difficulties were discussed at lengbh with the UIESCO expert,
and scme ways end means are now belng considered by the Administration. One of
the purposes was to prepare a very large staff of assistants who coﬁld assist the
expert in his operation. However, as the Council will certainly understand, these
operetions are certainly limited by the financiel guestlon. We cannot ewbark on
a very large-scale operation without prejudice to the financial implications of -
such an operation.

In conclusion, I should like to say to the representative of Chine that as
regerds both problems the Administration and Somali Government are fully allve
to them, but it would not be very realistic to expect results in a very short tinme;
It will take patlence; it will take long vork; it will take long experience before
any substantial result is obtained in this field.

Mr. BARADI (Philinpines): The Advisory Council notes with satisfaction
that the speclel representative agreed generallywitn the observations expressed
by the Advisory Council. BMey I, if only for the purpose of clarification, add
that the Advisory Council was conscicus of the fact that when 1t mentioned the
terms DAUFEP and AUNEP, it knev the distinetion between the two. Both do not
apply to the nomads, as cen be clearly seen from paragraphs 322, 325 and 324 of
the Advisory Council's report, vhich refers to fundamental education. The first

sentence of paragraph 322 reads as follows:
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"Implementing the agrecments made between UNESCO and the Itelien
Government on 5 Lugust 1952 and 26 February 1953, a programme of fundamental
education and community development was started on 8 January 1954 at Dinsor
in the Upper Giube region.” (T/1311) 7
There is o footnote on that seatence at the bottom of page 117 of this report-

which states: "The project is briefly referred to as DAUFEP", Thet ireans '
cormunity development. On the other hend, the AUNEP 1§ clearly in' the report of
the Advisory Council on page 118 in paragraphs 325, 326 end 327. The first
sentences of paragraph 325 read as follows:

"The problem of ncmedism hes already been deslt il 4n paragraphs above.
In HMarch 1996, & joint project in nomad educetion was started by LFIS and
UNESCO, in which UNESCO furnished the services of o technical expert and
equipment such as vehicles, cinema projector...”.

The notation on this particular paragraph at the bottom of the page reads as
follows: "It is referred to as AUNEP - AFIS, UNESCO liomed Education Froject.”
Thus in the view of the Advisory Council these two do not refer to nomads, but

they do refer to two distinct terms in educational development in Scomaliland.:
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Mr., ZADOITI (Special representative): lay I be permitted to offer
sone clarification, Vhen I, made this distinction and clarificavion, it was more
for the sake of the Council., I did not entertain any, doubt that the Advisory '
Council, of course, knew what they were talking about. But sometimes -- and it
happens tome also==one gets involved with strange names like AUNEP and DAUFLP

and it might generate some confusion.

lr. KIANG (China): It is most inberesting to hear the commentaries
from both the special representative and a member of the Advisory Council on the
question I have raised., Uould the representative of UIIESCO care to nalie his
observation in this matter, in reference to paragraph 327 of the Advigory
Council's report?

lir. SALCAMDNDI (United llations Educational, Scientific and Cultural

Administration) (interpretation from Spanish): I would ask to be permitied to

ansver this question a little later.

Mr. XIANG (China): That is perfectly agreeable to me. I have no
further questions.

0

The PRUSIDENT: It would be convenient nov to adjourn the meeting.

It will rnot be necessary, I estimate, for the Council to meet tomorrow morning,
I Judge that we can finish the remaining gquestions tcmorrow afternoon and also
make a beginning with the final statements to the extent that members are ready

to do so tomorrow.

.

The meeting rose at 5.55 p.m.






